PEARI4E2) SPARIBEFERFIIFLILAF €RRUES

BRERMEEABPAF 452R
ARELY G B R (R E D)

University of Kang Ning
International Students Application Information

2025 Fall Semester

’
VERSITY of KANC

Rt Adress : 114 £ A3 P P RBFEZETSH 1375.(2 A %)
No0.137, Lane 75, Sec. 3, Kangning Rd., Neihu District, Taipei City 114, Taiwan
R.O.C.
4 3t Website : www.ukn.edu.tw
% 3% Tel. : +886-2-26321181 4 1% 105~ 188 (A= T 5 AT A&
+886-2-26321181 4 5 310 ~ 311 (KF+ e 2 7 w)

BRERMBEABERFHLILE§ SHKEr



£ & p ¥ Important Dates

P 28]
Item Date
ot
February §, 2025

Brochure Announcement

# %

Application

March 1, 2025 to June 27, 2025

FrE%4

Review and Evaluation by Departments

July 9 to 21, 2025

¥

Admission Decisions

August 12, 2025

e -

Enrolment Registration

September 2025




— ~ ¥3E RegUIALIONS GOVEIMING ......ceiviviiieeiiieti ettt ettt e st e ettt e s et et ebe st ese st esesbesearenes 1
T HHEEERE EIGIDHIY (oo 1
= ~ HEEHEFENTERL The following documents are required for all applicants ..........ccoeeievrceninnceneniins 3
VO ~ F7EREET Language Of INSIIUCTION .......cvcviiiiciccecee ettt 6
T~ FEAERER - BRERFIR M SR (F AT H BLRT 0124 (%)): Admission Quota, Program

Duration and Program Requirements (Application Materials and standard for evaluation %) ...............c......... 6
7~ FIEEISERE APPlCAtION SCREAUIE..........cecvveceeeeeee ettt an s 7
Ty e WY1 =103 1[0 ad (001 TL- TS 8
J\~ 1% Release of ApPPliCAtion RESUITS.........coviviiiieiiiiciesicese et ns 8
L~ FEHEAEE Enrolment REGISIIAION ... .....ccviiieiiicicece sttt et r ettt ne s 9
T BEEE G SCROIAISNIPS. .. c.vciciceece et b et aereanas 11
S R [tz i A e o000 10100 =L To] o ST 12
+= -~ EEERUCEREE Tuition and MISCEIlANBOUS FEES ......c.cccvi i 12
AN G5 FR APPLICALION FOMM...oiiiiiiicc ettt r ettt seereanas 14
E &5 ZE DEBCIAIALION ...ttt 18
PIREREEEIEE Letter of AUTNOTIZATION ..c.oocviieeece et st s 20

A NERIEEREZZE Personal Data Collection AQreEmMENt...........ccvovcviveiiiriierieesesesee s 21



RESN LA NSRS 114 SRS NA A HaE A2 HHAR R IAERIT
University of Kang Ning International Students Application Information 2025 Fall Semester

— ~ {38 Regulations Governing
5 (FERESERMEIA NFEREINEEA AR E) P -
The “University of Kang Ning International Students Application Information 2025 Fall Semester”
are set in accordance with “Regulations Regarding International Students Undertaking Studies in
Taiwan” stipulated by the Minister of Education (MOE).
*114 S2EEHF EARGE SN2 HFEHIE 114 5 3 H 1 HileE - JEEUTAE
[BRARE ME LA T 28 R B2 A B U AT Z o TAMNBIER AR R BRI 0 HRE R e - 35
FR A e iky A Bl 2505 B A R (M A -
https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawAll.aspx?PCode=H0110001) -
Starting from March 1 of 2025, foreign students who apply for studying in UKN for academic
year 2024-2025 should follow the MOE regulations published on the website of MOE—
Regulations Regarding International Students Undertaking Studies in Taiwan—to prepare their
applications. For further information, applicants can visit the MOE website

(https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawAll.aspx?PCode=H0110001)

— -~ EHEEERE Eligibility
(—) YMNEE24: 543 Definition of International Students
SNEIERAEEFRAN N
International students are defined as follows:
1. BSNeREEE HoR Y BA TR - R HEER I BEEERE
Those who have foreign nationality and have never held R.O.C. nationality, and who do
not possess overseas Chinese student status at the time of their applications.
2. EAMNENEES - iR H R A E IS (R a @  EPTROREE ) 7REDLE (BT
FE 2025 £ 8 H 1| HHEEFEZEEERHEAERE 120 H)IFAE NIEE
& -
Those who have foreign nationality and have resided overseas (excluding Mainland China,
Hong Kong, and Macau) for more than 6 consecutive years prior to August 1, 2025, and
whose stays in Taiwan per calendar year do not exceed a total of 120 days and who must
fulfill the following requirements:
OHFR A P ERBIEFE S - EEBRGEZRATE -
In possession of R.O.C. nationality at the time of application, but have never held household
registration in Taiwan.
@ EH A A G S B P EE SRR E R - i H RIS A B EE R AR - B E NGRS AT He sk
FEEREIEFEE 2 D2 HEER (5TEE 2025 £ 8 A 1 H) Eim/\HF -
In possession of R.O.C. nationality prior to application, but ceased to possess the nationality
for at least 8 years since the date on which a revocation was issued from Taiwan’s Ministry

of the Interior, up to August 1, 2025.


https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawAll.aspx?PCode=H0110001
https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawAll.aspx?PCode=H0110001

A R ARY DMEES S EEME . AR 114 BEFEEUBINESTHEZT B G-
In either of the cases as described in the preceding two paragraphs, those who have never
studied in Taiwan under the status of overseas Chinese students and those who have never
been admitted through admission placement by the University Entrance Committee for
Overseas Chinese students in 2025.

3R E e fFifak > HSNEBURT ~ HERE ~ SR Z RN > BB R GRS

AP HEEEAETTBURR AR -

Those who have been selected by a foreign government, organization, school or
educational/cultural groups according to the Education Cooperation Framework Agreement,
have not held the household registration in Taiwan, and receive the approval from the
authorized educational government institutions.

4. BANFEREE H R B HERBEEE - I6FY 2011 4E 2 A 1 HEiCseHH e iER
e/ (BTREE 2025 £ 8 H 1 H) e
Those who once had R.O.C. nationality and applied to renounce R.O.C. nationality (prior to
February 1, 2011) for at least 8 years since the date, on which a revocation was issued from
Taiwan’s Ministry of the Interior, up to August 1, 2025.

5. EJFII%%  EEBBCRFUK A EHE - HRYEEZRA 5 HifR &

HPECESN (AR E ) HEE W AT R (BHESE 2025 £ 8 H 1 HHE
Jﬁfﬂ‘;% RN 120 H) -
Those who have foreign nationality, currently holding a permanent residence status in Hong
Kong or Macao, but have never held household registration in Taiwan at the time of
application, or have resided in Hong Kong, Macau, or overseas (excluding Mainland China)
for more than 6 consecutive years prior to August 1, 2025, and whose stays in Taiwan do not
exceed a total of 120 days per calendar year.

6. & Ry Kl AR HESMNREIFS - ARG EaH FFE - Hegih CHESEEE BN (F
SEA s BT ROREERE ) NERLE (BTEZE 2025 £ 8 H 1| HHEEFEZERE
RHIFE A 120 H) -

Those who are the former citizens of Mainland China and currently have foreign nationality,
but have never held household registration in Taiwan at the time of application, have resided
overseas (excluding Mainland China, Hong Kong, and Macau) for more than 6 consecutive

years prior to August 1, 2025, and whose stays in Taiwan per calendar year do not exceed a

total of 120 days.
X ARHEEEEBINIREE TR ARARRBEE N AR E RN E ) B R
£ = & MH B B x W H ( &% W % &H =

https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawAll.aspx?PCode=H0110001) -
Regarding the calculation of the duration of overseas residence, UKN conforms to Article 2
and 3 of “Regulations Regarding Students Undertaking Study in Taiwan” formulated by
Taiwan’s Ministry of Education (Regarding the said Regulations, please refer to
https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawAll.aspx?PCode=H0110001 ).



https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawAll.aspx?PCode=H0110001
https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawAll.aspx?PCode=H0110001

 LL_E BTl o 3 BB B AR (A R T 3 R BIFE 7RSS R Pl e Z - (*41'F) RO.C.
nationality mentioned above is defined in accordance with Article 2 of Nationality Law. (* see

below)
THEE REEIFEL - M5 ¢
A MIEFELZ—% > BT REIEFE
(—) HAER AR R RIS
(=) HAERKEEBETR - HACERER P REE K -
(=) HAENRFERBGIRN - KSR » SEgmEFEE -
() Bk -
Al—THEE —FR R 2 RUE » A IE AR Z REEFE AN » TNEAZ -
% According to Article 2 of the Nationality Law, a person shall be deemed to have Republic of
China citizenship under any of the following conditions:
(1) His/Her father or mother was a national of the Republic of China when he/she was born.
(2) He/She was born after the death of his/her father or mother, and his/her father or mother
was a national of the Republic of China at the time of death.
(3)He/She was born within the territory of the Republic of China, and his/her parents were
neither ascertained nor stateless persons.

(4) He/She has been naturalized.
The preceding Subparagraph 1 and 2 shall also apply to the persons who were minors at

the time of the revision and promulgation of this Law.
() E2FZ Educational (or academic) background

L FeEAEHRAZET - RENBIIEKREER (52 FHE MG
http://www.edu.tw/) - HHEFEE LI H S B 2Eu DL RERE -
Applicants who have graduated from a high school, college, or university recognized by the
Ministry of Education of Taiwan can apply for admission (please refer to
http://www.edu.tw/). International students with a high school diploma.

2. EHEE " NERERFEENFEMERE | ZEAFETERE( B2 FEEHE
https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawAll.aspx?PCode=H0030032/) -

Applicants with equivalent qualification stipulated in “Standards for Recognition of

Equivalent Educational Levels for University Admission” by Taiwan’s Ministry of

Education. (please refer to
https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawAll.aspx?PCode=H0030032/)

= -~ HHFEEFENTER The following documents are required for all applicants
(—) AZHFE [BR4E  EEHFES MEINER REREE]
Two copies of completed application form. [Including Declaration, Letter of Authorization
and Personal Data Collection Agreement],
(=) THEHE SIS S — 1
One of each of the following certificates of personal identification,

LR


http://www.edu.tw/
http://www.edu.tw/
http://www.edu.tw/
http://www.edu.tw/

A copy of your identification
24 CRER B 7y ae R
A copy of the identification of your natural parents,

3B A EFAEEE - A0 -

A copy of your passport or other proof of nationality. Please also provide Alien Resident

Certificate (if any).

4. A4 BT RR (Reg s

A copy of your birth certificate or other proof of parental relationship.

(=) BRSSO R s B

A copy of your diploma or educational certificate and transcript of results

137752431 (If applying to a bachelor program)

(1) BEEDEZA (I eE@rEei]—0
HNER = T~ A PRI A A 5 S B R R B [ v 4 T S R % 2 BERE D
(BE) ZBEGEEA -

A photocopy of high school diploma from either a foreign high school, a domestic
school for overseas Chinese or the bilingual section of a Taiwanese national high
school.

(2) EPEFREREIEAR R TR0 (BRSNS ER e % E )
A copy of official transcripts from the institute where you received the diploma,
including the original English document and a Chinese translation (Must carry the
official seal of the awarding institution, or be contained in a sealed envelope which
has been stamped across the flap with the official seal of the awarding institution).

2 JEERFA SRR - B AN SEREREE LS - SAIIUS A
& o
Graduating students may submit official proof of current education as a temporary
substitute, but must present their official diploma at the time of registration.

3. RPN SRR SRS E e A SRR R R - S PR M SREE ~ AR - I
B B HAL 4K S M B AR R B 2 S B SRR AR S sREe Y, -
Graduation diplomas and transcripts from overseas countries must contain English or
Chinese translations which have been certified and stamped by the ROC embassy or
economic and cultural office in the applicant’s country of origin.

(™) HEEE 7 -

Two letters of recommendation.

() HEbm A2 EFEEH (Ea HIV REEbEeE) -

Health certificate, including HIV test results.

() e GEEEE 0 -

One copy of statement of purpose in Chinese or English.



(t) M1 IHERI SR TIEREEHZES 8,000 TTLA H(ZIHE#L 20 EIT) » (ZELKERIME
Eri B R = 2 EEHE ) -
A financial statement certified by a bank covering the cost of tuition and expenses an
account balance of more than NTD$ 200,000 (USDS$ 8,000). (proof of sufficient financial
resources to study in Taiwan must be examined by the embassy of the student’s country of
origin).

(JV) e 5 H -
An autobiography written in Chinese or English.

(JU) HAEEiEE SRS I s B A M R &R (B0 « B2 - SR - B2 4we
B~ EanIEEEEEH ) -
Other proof of merit, such as a record of extracurricular activities, charity / organized work,
membership in organizations, relevant employment experience, etc. (Additional
supporting documents: school club participation, competition, student leadership, or
achievement awards, etc.)

() BECHEJJELK Language Proficiency Requirements
HER A ZH B fRAey SRR =R S RGP S aE tgEss il » AisiaEE
mtt SCRE ST TOCFL A2 4R BT ERE /K- 5 New HSK 25 4 4 -

Applicants should have basic Chinese skills in listening, speaking, reading and writing

H

ability in Chinese. They are required to provide a Chinese proficiency certificate (TOCFL
A2 or New HSK Level 4 or relevant Chinese language certificate).
https://tocfl.edu.tw/index.php/test/listening/list/7
FESHCRE ST IR R
Chinese Proficiency Test Comparison Chart

Lovel TOCFL #6354k 11 1B HSK #7055 K P53
TOCFL Level HSK

A2 Level 2 FE:HfE4K Level 4 PU%%

Bl Level 3 #EfE&K Level 5 T4k

B2 Level 4 =[&4k Level 6 754k

Cl Level 5 JiiAl4k -

C2 Level 6 #Fimak -

(=) BZRRHMEEE - 5% -

Additional documents may be required by several programs, as shown in the table below:



https://tocfl.edu.tw/index.php/test/listening/list/7

PSR

VO -~ $¥2ER3ES Language of instruction

Program is fully taught in Chinese.

A~ BELE - BRFREHEMBR A (FEHE EZF A (%)): Admission Quota,

Program Duration and Program Requirements (Application Materials and

standard for evaluation %)

, 2 A28 | B3 - N :
B oz |TEESERER BT E ST 5 R CG)
Departments MISSIon gl Application Materials and standard for evaluation
Quota Duration
1L RS e H {H#(60%)
An autobiography written in Chinese or English.
(60%)
2. PSS GE SR T E - 1(40%)
SROH IR B 2y One copy of statement of purpose in Chinese or
(EIRE) English. (40%)
Department of 4-6 .
Early Childhood 2 4~6 F SHIRT
y LAhuldhoo YOS 0rder of consideration when applicants have the same
Care and Education score
(Taipei campus) |WEEgvg A Vg =[ =t
An autobiography written in Chinese or English.
PTG i
One copy of statement of purpose in Chinese or
English.
1LEESCRE T ER(20%)
Language Proficiency Requirements(20%)
2. HR e H {H(40%)
An autobiography written in Chinese or English.
(40%)
3. BB GEE R TR E(40%)
One copy of statement of purpose in English or
TS Z .
RHARGER & Chinese. (40%)
(ZILfE) 46 & )
Department of 3 5> 2R
4~6 years

Long-Term Care

(Taipei campus)

Order of consideration when applicants have the same|
score
LEESCRE T EK

Language Proficiency Requirements
2. RSB H

An autobiography written in Chinese or English
3N T EE RS

One copy of statement of purpose in English or

Chinese.




75 ~ EBEERGRE Application Schedule

(—) A  5E0Y 2025 4 6 H 27 H(T0)piEer EARES AL L - mifs 72
o

Application Deadline: The application must be posted to the Office of Academic Affairs

in University of Kang Ning before June 27, 2025 (by postmark). Applications received
after the closing date will not be accepted.

(=) BERfErihir
FREARE - 2 a4 0
hEERE] 28 114 21T E SRS = 75 & 137 57
Please send the application to the address below :
Admission Section of University of Kang Ning

No0.137, Lane 75, Sec. 3, Kangning Rd., Neihu District, Taipei City 114, Taiwan R.O.C.

(=) Brgg =0
Wit BB -
+886-2-26321181 431 310 ~ 311 (s EEFAA ) 5¢+886-2-26321181 4714 105 -
188 (|25 R i R 5 i)
{HH : +886-2-26341921 (A patd L L)
TEFEFE - chweng@g.ukn.edu.tw or ins@g.ukn.edu.tw

Contact Information:

Phone: +886-2-26321181#310 ~ 311 (Admission Section) or +886-2-26321181#105 ~ 188
(Office of International and Cross-Strait Affairs)
Fax: +886-2-26341921(admission Section)

E-mail: chweng@gq.ukn.edu.tw or ins@g.ukn.edu.tw

JFEEEEIE Other Notes

(—) KB EME - NERERERZE S RER - AEHERAINERFE AL | AEL
BAREEEZBE S - B ARERRNERE -
In accordance with MOE regulations regarding the admission of international students to
Taiwanese universities, applicants who have been expelled by any university or college in
the Republic of China will not be accepted for admission to University of Kang Ning. If
such a situation occurs, the approved admission will then be revoked.

(=) HEELL—MEZ e AR -
Each applicant may apply to only one graduate institute or department.

(=) GBEE 8 A | BEERET A 31 AL B SIEE o b 5=
ERQIRREE 2 HAJBHER -

Each academic year runs from August 1 to July 31 of the following year. The fall semester


mailto:chweng@g.ukn.edu.tw
mailto:ins@g.ukn.edu.tw
mailto:chweng@g.ukn.edu.tw
mailto:ins@g.ukn.edu.tw

usually begins in mid-September, and the spring semester begins in mid-February of the

following year.

(PU) HEs NEArRE B AR 2 hogls ~ 31~ 38~ |REDD B E A e Al g A

B SOHBRAR -

Applicants are better having a basic level of listening, reading, speaking and writing
proficiency in Chinese, since many courses are taught in the university by Chinese
language. International students who show insufficient Chinese language proficiency are
encouraged to enroll in available Chinese language programs at University of Kang Ning
in order to improve their Chinese language skills.

() AEEARFFE  BIREEHINBHER LR ER L ~ ARSI NEE L FEERE

GBS SIHEZ B G HRE -

Issues not covered in these guidelines are either prescribed in “Regulations Regarding
International Students Undertaking Studies in Taiwan” stipulated by MOE, “Regulations
of Admission for International Students to University of Kang Ning” or left to the

discretion of the University of Kang Ning’s Student Recruitment Committee.

(73) BT AEARFE A E R ARE - LS REEE %G - A BS KSR Dk

P51 e B PRI ARG - R R RS 2 P R (R e & s8] - A2 RIS
TEEE R EHAEnE (http://www.boca.gov.tw ) °
According to the regulations of the Centers for Disease Control (CDC), Ministry of Health

and Welfare, R.O.C. (Taiwan), those applying for a resident visa have to submit a medical
report showing immunity to measles and rubella or proof of vaccination against the former.
For more details, please refer to the BOCA website (Bureau of Consular Affairs, Ministry
of Foreign Affairs, R.O.C. (Taiwan): http://www.boca.gov.tw.

+ -~ B3 5=, Selection Process
EﬁLﬁﬁU SitER AT o Eul - OB EEERSEANE > WFEHREER » &2

BT

A

All application materials are reviewed in the selection process. Additional written tests, oral

tests or interviews are dependent upon the department/program policy. If additional tests or

interviews are required, the department/program will contact the applicant directly.

J\ ~ 8B Release of Application Results
s H - 2025 428 H 12 H(Z)
AR BIRS L TEE TR AR 5 H http://www.ukn.edu.tw// N EEEAA R > G [ERFEE T

e e Ik
Results will be announced on: August 12, 2025

The list of names of admitted applicants will be posted on the web page of University of Kang
Ning http://www.ukn.edu.tw/

Meanwhile, acceptance letters will be sent to successful applicants to serve as official proofs of

admission.


http://www.boca.gov.tw/
http://www.ukn.edu.tw/
http://www.ukn.edu.tw/

VT EEETE Notes

B F BRI AR R S S ETYF - IFaRE  RESHRER  LEFE
RN EE AR EEER H erP B EE SCRE JTMER © % TR 4B - JHEARIE 2
B EaE AL -

Applications will be first checked by the Office of International and Cross-Strait Affairs of
University of Kang Ning for required documents. Next, they will be collected and sent to the
admission committees in each department for further review. If required, applicants will be
informed to take technical subject tests or the Chinese Language Proficiency Test. Students
recommended for admission by the departments are subject to the final approval by the

Recruitment Committee before obtaining formal acceptance to the program.

71~ & AZ Enrolment Registration
SEffEAER 1 2025 49 H

Registration and enrolment: September 2025

(—) BREETERA S B SO E AZE R - BRI A S - sREVAERERR E B T 48

RIFUE eGSR AR ER » MRS R RS E KB RIER - R
BEREASEMAR -
Information and instructions regarding registration will be posted to each incoming
international student. Please follow the instructions to complete the registration. Failure to do
so will be considered as voluntary withdrawal from the admissions process to the university.
In addition, students will be required to present their original copy of the diploma certificate
and passport during registration. Registration cannot be completed without submission of
these required documents.

(5) AR AR - A S IS ORI L B MR A B8 E RS/ D U8 F 5

B G E Trb (ZHAREES MBS ) » AR A MEARIT T B 2 ER MR O b S AH B b 5
B - ARl A SR B Z MM - A RE (REAEAEES ) 7]
Frat it s irba g - ZEARAIHEREE -
International students should purchase their own health insurance for use in Taiwan for the
first four months, until they are eligible to enroll in the National Health Insurance program.
Overseas insurance should be certified by the Taiwan Overseas Mission in their country of
origin or the nearest Taiwan Overseas Mission. Students without insurance coverage may pay
insurance fees at registration and entrust the university with the processing of insurance
coverage.

A) FRANEIEERE 2 SFEUA FEMIRE S 2025 48 9 F MRS S ER R B R & e ME
BRERRG < BT E MR EREEIES - G IHEETAZE - RINHRASERE RERE
AZBERBEEHUY - FrRREIEERE 2 SIS REZ I E - 2UE0)E - FFE
AR ER o KRS ORI [ 5 2 2 856 T O se I B B 2 s - iR DL EERRE S
IR BEATEm L - SRR EsE 2 IR R i SR FE PRI -

Admitted students with foreign academic credentials must submit the original diploma and full

transcript notarized by the Taiwan Overseas Representative Offices in the country of the school

9



on the registration day in September, 2025 to become eligible to register at UKN. If the required
documents are not received by the deadline, UKN reserves the right to revoke your admission.
Applicants who received a bachelor’s degree or above from schools in Mainland China, are
required to provide:

(1) graduation certificate

(2) degree certificate

(3) full transcripts

(4) the verification reports of the above documents from the designated verification center.

(5) Those with a master's degree or above should also submit the dissertation.

Further information please follow the regulations regarding the assessment and recognition of

credentials from Mainland China.

fH5F Notes

IR S R - AR OR e i B R PR A A
Diplomas and transcripts issued by Mainland China: Please follow the regulations regarding
the assessment and recognition of credentials from Mainland China.

WS B SR TERRE © eI AT TR R AR B SRS AR E R
Diplomas and transcripts issued by Hong Kong and Macau: Please follow the “Regulations
Governing the Examination and Recognition of Educational Qualifications from Hong Kong
and Macau”

.%%Z%l%%ﬁ% RCARER Ry ~ B PAINZ BB > Fe 5Bl o S SRR e

HEE EHNERbERE 0 AR (HEEE - AR ) AR -
If the foreign academic credentials (diploma and transcript) are not in Chinese or English, the
Chinese or the English translations are also required to be notarized by the Taiwan Overseas
Representative Offices. Documents (diploma and transcript) issued by the university in Taiwan
do not need to be notarized.

W55 2B B R e it [ B P B 2 ] PR ] (B AR B B AR - i — DAY Z B S M &
ERE » FEMROREEMER RS MR PRSI A M E R EE (B el e Rzl 2 SN EE L
ERIE » SR Rt N5 e /N e MK T e s ML B E 2 M et 2 IR M e it -
Academic credentials earned at overseas Taiwan schools or Taiwan schools in Mainland China
shall be regarded as the same as those at domestic schools with equivalent levels. Academic
credentials referred in the preceding two items shall be subject to the “Regulations Regarding
the Assessment and Recognition of Foreign Academic Credentials for Institutions of Higher
Education.” However, academic credentials earned from schools or branches established in
Mainland China by foreign schools shall require public notarization in Mainland China and be
verified and examined by an institute established or appointed by, or through a private agency
commissioned by the Executive Yuan.

W4 RS S 2 B2 B4 -

For more details, please refer to the MOE website: http://www.edu.tw/

B) HMNEUERAFEI AERS - Rk PEE —SERIE =02 —%& > WERIAS Mk

10


http://www.edu.tw/

C)

D)

E)

BB A S - T A S L (0 A S AP 2 o 7 5 S T — S
A -

An international student who has registered at NTHU, but arrives on campus after more than one
third of the first semester has passed, may not register for the first semester. If the international
student could not register for the first semester, he/she could apply deferred registration to start
at the second semester or the next academic year in accordance with the regulations stipulated in
“National Tsing Hua University Academic Regulations” and other applicable regulations.
ARAREE AR TR RGBSR E IR ~ SRR EER 08 2o T2 5 RS
BHARSNEER A ASHEA A E ~ B2 B BN SR A AR E s S A A H R AR e P
Matters relating to the admitted student’s deferred registration, suspension of admission, duration
of the term of study, qualification for graduation, required credits, credit waiver and etc., must be
handled in accordance with the regulations stipulated in “National Tsing Hua University
International Student Admission Regulations,” “National Tsing Hua University Academic
Regulations,” “MOE Regulations Regarding International Students Undertaking Studies in
Taiwan” and other applicable regulations.

El ek I B2 A - JNAKEEIR HH B B N AUE BUPT B Z 58 F A28 ~ (Rid ~ (RfE
BHENEHEE > RAZZUWACHSEER | EAREBPREFE > NG M RS
U 5 AREARAE AT BRI R ISR 2 - PRI A FIN > WA EHUSHEEER -
If any documents submitted are found to be false or defective, admission will be revoked and
registration denied. If forgery or defect is found after registration or graduation, the student status
will be revoked and the degree diploma will be retracted.

SNEIER AR R % - LR BRI AR = W)E PR SR - PR AGED ~ B bEEIE
i REEFEE - RINHELE Sy - ETRE -

If after the international student begins studies in R.O.C. (Taiwan) and applies for an initial
household registration, household move-in registration, naturalization or reinstates R.O.C.
nationality during the course of study, the student will lose his/her international student status and
will be expelled from UKN.

+ -~ %884 Scholarships

(—) EE#H#%EL 4> (Taiwan Scholarship)

SIS ASRRIA R ERE (28) BNEUSRRERFBNZEZ 28
RS o AREEGHREFE2FAE A H http:/lenglish.moe.gov.tw/ » BE#EE

" Study In Taiwan ; — " Scholarships ;| — " Taiwan Scholarship |
https://taiwanscholarship.moe.gov.tw/web/index.aspx

International students can apply for the Taiwan Scholarship, which is granted by the
government, through a Taiwan Overseas Mission before they arrive in Taiwan. Further
information is available at http://english.moe.gov.tw/—" Study In Taiwan ;—' Scholarships |
— [ Taiwan Scholarship |

https://taiwanscholarship.moe.gov.tw/web/index.aspx
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(=) ARd%E4: Scholarships granted by University of Kang Ning

+=

ARG A SRS S S AN AR - IR IR BE riet HEs - AR FRaE ElaR
PAREREAS E https://ukn05.ukn.edu.tw/p/412-1003-4377.php?Lang=zh-tw # &6 ©
During you study at UKN, international students with outstanding academic performance
may apply to the Office of Student Affairs for Scholarships. More details about scholarships
are available at https://ukn05.ukn.edu.tw/p/412-1003-4377.php?Lang=zh-tw

7B HEE Accommodation
(—) HAEBLEEE > YN iR R EE -

EEHEE SRR 114 42 8 H A EIE R E R A S#k AU R AR R E R i
HERIE L HES -

Dormitories are available for international students.

The dormitory application form will be posted along with the registration package to the
accepted applicants by post mid August, 2025. If students plan to apply for the
accommodation, please fill in the form and apply before the listed deadline.

(=) =it s A E R e

Accommodation fees for freshman per semester(Taipei campus)

E%I(Room) Vd A FE~7S A Four or Six-people room
NT $14,000 -
5 #H(Amount) DA E#EH L —22005T -
The above rates are calculated by the semester.

LLERS2 S8 - EEREIRAENEE) -

The fees mentioned above are used for reference only. UKN reserves the right to amend

related fees.

~ B0 fEAE Tuition and Miscellaneous Fees
Fa SEELIHT ==+ E > All fees shown are in New Taiwan Dollars

PUNHREEASE 113 A HE 2GRS > 114 BEEEMBRTHET/\H f 4]
o EPNEEEEE (https://account.ukn.edu.tw/files/11-1004-691-1.php?Lang=zh-tw

) o The following fees represent the cost for one semester during the 2023-2024academic year

and are intended for reference only. The approved tuition and other fees for the 2024-2025
academic year will be announced by mid-August 2025 at https://account.ukn.edu.tw/files/11-

1004-691-1.php?Lang=zh-tw

N e
e=lall] B 2 AT EEH
—— B RS S NT $ 46,804
AR s
(BILHE) EHiEsEe 2, NT $ 53,765
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SHAME A

(DFERGHEERE © 800 JL(A (L FHEINERAZES) -
QFESHEE 1 800 TL(A MBS ERAES) -
GIRUR A E R P2 Prbagr © 450 7T -

Tuition fees and miscellaneous fees for undergraduate programs

Category Name of the Department Amount
Department of Early Childhood Care and
; . NT $ 46,804
College of Nursing Education
and Health
Department of Long-Term Care NT $ 53,765
3% Other Fees:

(1) Computer lab fees: NT$ 800 (for those using the computer labs)
(2) Language lab fees: NT$ 800 (for those using language labs).
(3) Student safety insurance fees: NT$ 450
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A E 1 5% % Application Form

TO THE APPLICANT :
©F 34 FHmEFEG Y -

This application form should be completed with two copies.
OQifr P AEIHER

Please complete this form in Chinese or English and print in BLOCK LETTERS.

BRAEAREL 80 4
UNIVERSITY of KANG NING
Application Form for Admission of International Students

‘d # B 5. Applicatio No. :

I. # % F 3 Personal Information

[ Application Form 1/4]

BT IS AH
Attach a recent
photo here
(‘about
17x2”)

YAkt (P ¥ Chinese) (# ~ English)
Applicant’s
Name
A g P B o)
Date of Birth o ¥ Male o % Female
Gender
(dd/mm/yy)
B f5 44 B3
Nationality Birth Place Passport No.
[ER. 12
Home Address
A HE
Mailing
Address
3 #812 E-
mail
T W ( ) (i
Telephone Cell phone
KA AFRR o 4% Married o * 4§ Single I\—Ij(.)f)f
Marital status | o#H Other Children
Pkt B
Chinese English
Y342 M| Name Name
Applicant’s [d14 & 2 p
Father Date of R 4
Birth Nationality
(dd/mm/yy)
L 4 B
Chinese Name in
¢4z A2  Name English
Applicant’s #F1op
Mother Date of B 4
Birth Nationality
(dd/mm/yy)
T SR
Bod H A Chinese English
Contact Person| _ Name Name
in Taiwan * i TR
Telephone E-mail

E L
[ER:12
Address of

Contact Person

in Taiwan
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II. %5 # # Educational Background [ Application Form 2/4)

= %3
Degree

FALrL
Graduate school
(Master Program)

'R ER EETEY

Secondary school College or University

%t ff

Name of school

Byt b
Address

e i

Degree granted

2%z
Month/year of
Graduate

)

Major

Bl
Minor

L 8¢ s porz §i
Please specify department (graduate school) and degree of application at UKN.

g% o 2 2% 5 & % Department of Early Childhood Care and Education
Department  |0& # pe:£ 4 % Department of Long-Term Care
Dézgir‘:ee £ X (2 & +4])Bachelor (four-years)

IV.AAREAEDEF? %ok

Your major source of financial support during your study at UKN.

O & A %% Personal Savings 237 Amount
o R #* i3 Parental support %% Amount
o % #pEet £ Taiwan Fellowship

O

H # % & Other Sources
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V.§ 4 % £ Dormitory

AFF &Y F-+#F 4 %4 ? Are you applying for dormitory?

DR AR AL BT ERT

Yes, [ would like to live in dormitory and will comply with all regulations.

oF 0 A FRY G 4

No, I am not applying for a dormitory.

VI. # < it # Languages Ability

©English Language

[ Application Form 3/4]

B R A B E

e fER B

4 R o4_Yes If yes, list the
Have you taken an proficiency tests
En lis}lil roﬁciencytesﬂ 0% No Mk
Eshp v It Score
p # 3=  Please evaluate your English language skills.
F Listening o & Excellent o i Good O w ¥ Average o % Poor
#. Speaking o i Excellent o i# Good O & ¥ Average o % Poor
# Reading o & Excellent o i# Good O w ¥ Average o 4 Poor
® Writing o #§ Excellent o & Good O & ¥ Average o % Poor
©Chinese Language
By E2HE?
How many years have you formally studied Chinese?
FYESRRG S5 5 PR
Where did you study Chinese (in high school,
college, language institute)?
o . et e i FER B
R 4o 3 = = .
5'%;3} v E Y o&_Yes If yes, list the
Hafe (;u taken an proficiency tests
ey 1 any oF No A #ic
Chinese proficiency test?
Score
p #\ 2= i% Please evaluate your Chinese language skills.
#. Listening o i Excellent o i Good O & ¥ Average o % Poor
. Speaking o % Excellent o & Good O & ¥ Average o % Poor
## Reading o i Excellent o & Good O w ¥ Average o % Poor
B Writing o % Excellent o % Good O & ¥ Average o £ Poor
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VII. # i Others [ Application Form 4/4]
* 4 A Jpa £ 3% Feqgg- A2 2. o Please specify if you have any physical illness or disability.

—

ey FIRAFL TR AP F L ER S FIFRE LA JURE ~ TR 2500 -
If you have any publications, please list by published year, title of publication, publisher and
locations.

°® % B Work experience

Month/Year | Full/Part Time Name of Organization Position Held
v & EYE S 2P L i
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E. 4t 2 Declaration

BRERMBZAERF

—,El\ % % [ Deposition 1/2]
DECLARATION

1.

AAEFERLY EFARKTINARES R EREPEE ) ZRE

I hereby attest that I am qualified by the regulations set by the Ministry of Education, R.O.C.

AAFEHEBLELNT = HY 2 -

I hereby attest that I am qualified for one of the following conditions.

DL PRFLET A EF 9P FAREL WY L2 264 FTHo
At the time of application, I hold a foreign nationality and have never held the R.O.C. nationality. Moreover, I do not
have an overseas Chinese student status.

DR ARBAAE LS EVRARAY  PhAY LER A AN R RFRTAN EN L E 0 T Ay

NEA LS b ERE S P ANERERRL AU ER AL R EAF -
At the time of application, I am holding both foreign and R.O.C. nationalities but never have had household registration
in Taiwan. Moreover, I have been residing abroad, continuously, for more than 6 years. I have never studied with the
overseas Chinese status in Taiwan and never received the student status from the University Entrance Committee for
Overseas Chinese Students in the enrollment year.

OR BB T E R BRI 0 R P g kA Y AR B A & F e
BFrgatrEN L E S P RAFUFEL LS LA RE > P ANFFERRERNBMER I AR EAF o
At the time of application, I am holding a foreign nationality and, previously, had R.O.C. nationality. But I have not
had household registration issued by the Ministry of Interior for at least 8 years and have been residing abroad,
continuously, for more than 6 years. Moreover, I have never studied with the overseas Chinese status in Taiwan and
have not received a student status from the University Entrance Committee for Overseas Chinese Students in the
enrollment year.

AAFEIERABABEFSY ELAALeRRASL S LA EE FRAAEARRBE AT AE R S Y

%b@ﬁ%?ﬁ*?ﬁui°

I hereby attest that I do not hold any of Hongkong, Macau or The People’s Republic of China (PRC) nationality. This

includes PRC national holding foreign nationality but do not have household registration in Taiwan and has continuously

resided abroad for more than six years.

AATHREZ T AP TR(r REE - ERE BB p 2 22 0 A2 BRA)NDL L35 oL v 2 41\?;* AR

RARGLHF LABT L AR FF R Lﬁﬁﬁ’T%F@%WI (L

3+,

ol

All the documents that I have provided (including diploma, passport and other relevant documents whether originals or
copies) are legal and valid. Should any of the documents be found to be altered or violated any university regulation, I
agree that my admission privilege will be revoked and I will not be allowed to apply for any relevant transcript or diploma.
RUSHRIEL I SRR (4 e I R BES L (RS 0 GRS RTLE R
5 Bk g A ERETH G LA Y FARAP 2 £ wﬁﬁﬁ#ﬂ7w$§ﬁ’%r“ﬁ*
FRRLAREHE LB BTF o AR R A ETR aﬁﬁﬁﬁ’TZF@Lg’ W2 g aEr
B¥g

I have provided proof of my highest academic qualification (for four-year Baccalaureate admission: senior high school
diploma and above; for Master admission: bachelor’s diploma and above) which is valid and legally obtained from the
country I had graduated from. The diploma has the equivalence to relevant qualified academic degree in Taiwan. If there
is any detail which is false or not in accordance with regulations, I agree that my student status will be revoked and I will
not be allowed to apply for any relevant transcript or diploma.
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10

[ Deposition 2/2]

MG AT RN FREFRAY FURRP B ROUR T S E S 2 A R g

P

TRYIF AT FPRIIGHAERTE > A RAPYEF TR T -

I have never been expelled from a university or college in R.O.C. due to poor conduct, failed academic performances or

criminal records. If I breach this regulation, I agree that my admission privilege and student status be revoked.

AAFHREPT LA SR AT CAE R AR FARRAY IRELAREL L0k
AL IF2 o

At time of study, if I have household registration, reestablish, naturalization or restoration to R.O.C. nationality which

resulted in the loss of international student status, I agree to be expelled.

AABE N BFET S APHEERRF o B GARIL L (TRIRKR DECKEE 4 S A R AEN UL L E

ZEBAEP X EZ AFEGRER)L A REEN 2B EFRFALDPERIN G LR ST 2 B EARK T
P Fpm R Farscarss o~ By R FHFRME T A BRP SRR ATHERME 2R T B R

AT IR LY

Admitted applicants must present Overseas Agencies or institutions established or appointed by the Executive Yuan, or a

private agency commissioned by the Executive Yuan, at the time of registration. If the related certificates cannot be

submitted on time or are unacceptable in accordance with “Regulations Regarding the Assessment and Recognition of

Foreign Academic Credentials for Institutions of Higher Education” by the Ministry of Education or “Regulations

Governing the Accreditation of Schools in Mainland China shall apply” or“Regulations Governing the Examination and

Recognition of Educational Qualifications from Hong Kong and Macao” , the undersigned will abandon the enrollment

qualification, without any objection.

BEP 2 REEFRFLT LB kY 20K

If there should be any discrepancy or contradiction between the Chinese and English versions, interpretation is by the

Chinese version.

Al BEBHREY > XA TG HR MR

I have read all the regulations in this application pamphlet and shall abide all the regulations set forth.

L B FAR LRBFRAE i AR A BRLERTRTF 0 AW EERER S S LR
LN -{E 2 Pji
I authorize University of Kang Ning to examine all of the above information, and if any is found to be false, I will accept the

consequences set forth in Article 7 of UKN Admission Regulation.

Signature Date(dd/mm/yy)

o kR Agree o # F & Disagree

PR G P
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EEE[EIEZE Letter of Authorization

BRERMBMZAB® ]
BRLEFLT

Letter of Authorization

AERRE B F BEA R BTG T

I authorize the University of Kang Ning to undertake verification of the information provided.

rE B L

Print Name in Full

[ Letter of Authorization)

& (2 %)
Signature (Full Name)

Passport Number

AR L
Date of Birth (dd/mm/yy)

p
Date (dd/mm/yy)
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A ANERIEEREZZE Personal Data Collection Agreement
BAFHEEFLE
Personal Data Collection Agreement
BRERMBZEAER T (NTHAEM) G0 - RIZ- 1% B AT kB A FTREEEZ AT A
PERAT P EAE 2wkt ERL - FRNTRECAREFARPAIF A7 R BRI FLE

According to the Personal Data Protection Act, University of Kang Ning (hereinafter as UKN) issues its statement of
personal data protection and collection agreement to notify you of your responsibilities and rights and solicit your consent
to the collection, processing and use of your personaldata by UKN.

Your signature below indicates that you have read, understood and accepted the contents set forth in this agreement.

-~ AAFTHZAE S LATE FE
Cﬁiﬁﬁ@%ﬂf%ﬁrﬁ4?ﬁiizj?ﬁﬂé? S B ARIEE T G 4 T
(SR EIE R4 R BATE 2

cHLEPNTTHE -

AV Gk REEIFLR S RATE R

C)PRFARFEBRTLE EDB #E
(2)F e A TG ERiE o pide
E)FPEHREHEF - FF  EFAF AFNLEP TR GRT AL MRS -
(F)Ev e EAR TR AFTAREE 1&" i A FAL TR LT R
HRE e A -
3 At L oo
Ao dimat Wk~ T A
SR 'J“% °
AR EE CFRERBEERTLE Y ARTEGE 2R 2 FEFR T R A ER
WAL AR MR
I. Basic Data Collection, Renewal and Management
(DUKN will collect, process, and use your personal data in accordance with the Personal DataProtection Act and
relevant laws and rules enacted in Taiwan, the Republic of China.
(IT) Please provide your accurate, latest and complete personal data.
(I Your personal data collected by UKN to facilitate its administration includes the information in the columns marked
as required on the form.
(IV)Please inform UKN of any change to your personal data to maintain the latest information.
(V)You may lose certain rights or benefits if you provide incorrect, untrue, outdated or incomplete information.
(VD) According to the Personal Data Protection Act (ROC), you are entitled to make the followingrequests:
1. To check or review the collected data.
2. To receive a photocopy of the collected data.
3. To supplement or revise the collected data.
4. To cease the collection, processing or use of the collected data.
5. To delete the collected data.
However, UKN may reject your requests in order to meet the administrative needs of its offices and institutes. Moreover,
should you suffer any losses due to such requests, UKN shall not be held responsible for any compensation.

SN WBEBRA TP D
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(AR THRT FrcEng &) 28 2p dn L EGEB L FT4Lo

FEARLEDD A FREOAPE LR BARRENT G R BV NS

(Z)% Ben A Tt >
AR ER A TR R BT R T EL G .

II. Purpose of Personal Data Collection.
(I) UKN collects your personal data to meet the needs of educational administration.
(11) We will solicit your consent in a written form in advance before using your personal data to serve a purpose other

than the one specified in Item (I) of this article. While you may refuse to provide your personal data to UKN, you

may lose certain rights or benefits as a consequence.
ZOAATHZER AfdrmF TRHAFTHREEZ  RTATF L FRSA 8 27 4 b’“ri’(-f;]‘ » R G R
AFORA P SR Rre s R R MRS AP B R o s TR P
#HPEF L EE
I11. Basic Information Security Should your personal information be stolen, disclosed, altered or infringed upon due to
the violation of the Personal Data Protection Act by UKN the occurrence of any natural disasters, incidental changes

or other unavoidable circumstances, UKN shall inspect the cause and inform you by phone, mail, email or website

notice.

CIFEEFAFALIF > YA EBF - FREIFLARLEI LT MF -
(C)PREFEEB AR L AP LS FRBI B CRP P A RPET ()DL B2 FF 72 ¥ iF

\@;—fljwq}kf

Boilire ok AP LBihp 3o R ES - ES S He ARAIRBLAE

B RRIMHLE B FATRE AR L HEH TR AN F

IV. Validity of Agreement
(DYour signature on this agreement indicates that you have read, understood and accepted its contents.

(IT) UKN is entitled to amend the contents of this agreement, and any amendments will be publicized on the UKN
website. Should you disagree with any amendments, please exercise your right to request that UKN discontinue to
collect, process or use your personal data according to Item VI of Article I. Otherwise, you are considered to have

agreed to the amendment.
T BBFEFERRAPLTLBEEEY N ARAET T M IR B RRRY EARE RS LA

FTUEBE B BRI E-FERER

V. Governing Law and Jurisdiction The interpretation and applicability of this agreement shall be governed by the law of

the Republic of China. Any disputes arising out of or relating to this agreement shall be submitted to Taipei District

Court as the court of the first instance jurisdiction.
Note: The contents of this agreement were translated from the original Chinese. In the event of any discrepancies between

the two versions, the Chinese always takes precedence.

ko(2?)
Signature (Full Name) :

& 3% Telephone:

p ¥ Date of Signature(YYYY/MM/DD):
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